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0 que me animo fue la
lescripcion de los bosques y

quebradas.

- Saldremos al amanecer y
nos quedaremos dos dias -

dijo el profesor.

El camino que empezamos a
recorrer era dificil, pero
reinaba el silencio. Cuanto
mas avanzabamos, la selva
se iba poniendo mas espesa,

con una profundidad
misteriosa. En una palabra,

hermosa. Exoticas flores
colgaban de arboles grandes
y caprichosas orquideas
embrujaban los ojos.
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egamos al atardecer, el

cansancio obstaculizaba nuestros
pasos. Impresionaban a nuestros ojos
las desordenadas casas del poblado.
El calor humano que nos brindaban
los moradores del caserio era
inmenso. Era éste uno de los ultimos
bastiones de indios autoctonos,
indios rojos de corazon tierno,
hombres y mujeres de tierra negra,
de libertad sin tiempo. La cosecha
era abundante,

el hombre estaba unido al monte

por todas sus orillas, no habia signos
de

desequilibrio ecolégico, todo
semejaba

a una sincronizacion

de milenios.



de este lugar, no hay signos de deforestacion -le
El rio parece dormido en medio de la tarde!




Y cﬂntmuo sereno, sm mostrar extranez .

"Cuando un arbol grande sufre o muere, los niios de mi pueb[o llamn. Cuanda s€ f de t’z
inconsciencia de aquellos que destmyen el bosque siento un dolor . que agit ttzs'
ramas que me hacen amar, suda mi cuerpo y trabajo con rabia tratando
de olvidarme, trabajo duro y al final me voy al rio para perderla
colera y sentirme solo. En esos momentos quisiera estar lejos
donde no me alcance nada, en otras tierras de rio y hojas,
en paisajes con sabor a tierra donde haya besos con
sabor a patria, rumbos y tambores. Asi tal vez
olvidaria tanta destruccion tanto ruido raro
de hombres que no respetan el monte y
dafian la naturaleza destrozando las
plantas que nada exigen y
solo nos dan sus
frutos, agua
¥ pan.

En esos instantes
quisiera estar en la hojarasca, revolcarme,
trabajar con mis ojos en la tierra, ser un pequeiio gusanito
para ser savia y abrazar mis labios a los racimos de distancia,
amando desde aqui hasta el fondo, ser una flor para los que lloran. Quisiera
que mi tierra sea siempre buena para sentirme un hombre digno,
salvaje, agua sobre roca, raiz
sobre quebrada’.







ontinué atonito, escuchando a este guerrero
cuyas palabras emergian desde el fondo de su pecho.

Cuando Liborio dejo de hablar,
las primeras estrellas miraban a traveés de la noche.
Volvimos al tambo.
Yo estaba absorbido por muchas preocupaciones
y luego de oir unos cuentos en el patio,
entre masato y masato,
me dormi.

Al dia siguiente, al momento de volver,
un viejito de la comunidad pronuncio con el temblor
de sus labios flacidos:

- Regresen, les estaremos esperando todos los dias -

Cuando pasé por su lado
puso una uchina en mis manos y me dijo:
"Algun dia te protegera del frio".

En ese instante, nuestros pechos, de eso estoy seguro,
goteaban mansedumbre,
semejante a los murmullos de un rio eterno.
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ios comentarlos _de la gent |
~ Unos decian

que era de condor blanco

y que era senal de

buena suerte;

otros, aseguraban

que era de gallinazo



uando el silencio de la noche se hacia mas
profundo tuve un sueiio que no olvido hasta ahora.
Era raro. En él me veia con plumas multicolores
sobre mi cabeza y mis brazos estaban cubiertos con
hojas verdes. Desde el lugar donde estaba, podia
divisar nitidamente el huevo que encontré cerca de
Cacayacu. Un extraiio calor nacia del blanco objeto
y crecia conforme los colores se multiplicaban.
1Hasta que se rompio! De su interior surgio una
sabana verde de hierbas suaves e incontables isulas
y hormigas sitaracuy.

Detras de ellas aparecian avispas campana,
wayrangas, felinos v muchas viboras enroscadas.
Todos salian pequeiios v al contacto con el aire
tomaban su tamafio normal y se encaminaban por Ia
puerta posterior que comunicaba con la huerta. Sin
embargo, tenian una mirada de paz.

Cuando terminaron de salir del cascaron acab6 mi
suefio y desperté asustado. Estaba empapado con
sudor. Me senté al borde de la cama y lleno de
ansiedad corri hacia la sala. En la mesita solo
encontré un cascaron roto. No habia restos de nada.
La noche estaba quieta y silenciosa.










Desde 2 quel dia vivo ans:tan: lo e
me voy al me_” e
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por haber stdu tan pobre-

'y mishica con nosotros.
El abuelo Fausto,
un hombre viejo y vivido,
alzé su pate y bebi6 su contenido

de masato de pijuayo.

Lo bebi¢ toditito

y frunciendo el ceifio

nos hizo callar con un fuerte ;shues!...
Después de reganarnos

empezo a relatarnos
una vieja historia
tan antigua como él,
que le habia sucedido mucho tiempo
atras.




gses en esperay tmba‘ 0 dum
( --m:s__ 0 ltzmento de swmpre
i de esos aborigenes que,
| "'muchas veces, me hacian perder la paciencia.
: Una tarde,

Prudencw yyo cammabamos hacia el emponado,
cansados de tanto chambear la tierra.
Cuando Prudencio
comenzo a sobarse la rabadilla me dijo:

- 10ye, Fausto, ya creo que va a empezar a llover bien
fuerte porque mi rabadilla me esta punzando, ya creo
que se va a malograr la cosechal.

- ;Callate, oye lenguasapa!, ;ya vuelta vas a
comenzar a llamar a la mala suerte? - le dije.







/ ué sé yo.; estaba, furwsa. |
Desespemdo,
Pmden'cw me dtce -

- ;Fausto, vamos a la -chac.r.a!

- ;Ni loco!, ;No seas shameco!,
prefiero perder algunos gajos de
pldtano a perder la vida
- le respondo al instante.




- deccr al ver
tanta belleza
reunida.

Ast, pudimos
comprender

lo que significa

la armonia,

el equilibrio:
hombre-selva-hombre.









4" or eso, quertdos hyas,
nunca maldigan a la selva y a todo
lo que brota de ella; protéjanla, que
los hijos de sus hijos la canten, la
hablen y corran por sus llanuras. Y
siempre pidan ayuda a Dios para
que todo sea bueno, para que la
selva no se pierda y vuelva sobre
sus pasos. Muchachos, completen

su belleza y vivan en armonia con
ella.*

Nosotros sorprendidos por el
relato, fuimos a acostarnos en
nuestras camas. Aquella noche la
Iuna estaba espléndida y
mientras ingresabamos al
territorio del suefio pensabamos
que la selva acaso esta yéndose,
como dicen los indigenas, y que
esta en nuestras manos que ella
vuelva a ser hermosa y
fructificadora como antes.






Mitayero
Masato
Uchina
Atashay
Isula
Sitaracuy
Wayranga
Ayaymama
Tuchpa
Patarashca
Inguiri
Mishico
Pate
Shunto
Chambear
Lenguasapa
Manguear
Shameco

VOCABULARIO REGIONAL

Cazador

Bebida a base de yuca

Deshecho de palmera usado como yesca
Exclamacién

Insecto

Insecto

Insecto

Ave nocturna

Cocina

Comida tipica de la selva a base de pescado
Platano cocido

Mezquino

Recipiento hecho de calabaza (huingo)
Fogata preparada con deshecho de madera
Trabajar

Lengua grande

Meter la mano en la olla que contiene la comida
Tonto
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Esta obra se termind de imprimir en los
talleres de la imprenta Didi de Arteta
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